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Screw the tap connector reducer
to G3"[1] or tap connector G1"
to your tap.

Connect the hose with hose con-
nector (not included) with any of the
coupling plugs [4].

Switch the relevant On/Off switch
to the “On” position, before you
start watering.

Turn on the water supply.

Note: Always turn off the water supply
to prevent unintended irrigation during,
before and after use.

® After use

Turn off the water supply.

Switch the corresponding On/Off
switch [3]to the “Off* position.
Disconnect the hose with hose
connector (not included) from the
respective coupling plug .

® Cleaning and care

Use a slightly dampened, non-fluffing
cloth to clean the product.

Dry well after each use and store
in a dry and frost-free place.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

® Uporaba

Napomena: proizvod je prikladan za
sve standardne sustave crijeva.

Zavrnite reduktor priklju¢ka za sla-
vinu G3%"| 1] ili prikljuak za slavinu
G1"[2] na slavinu.

Spojite crijevo s prikljuc¢kom za
crijevo (nije uklju¢en u isporuku)

s utikatem spojnice [4].

Postavite prekidac za ukljuc¢ivanje/
isklju€ivanje | 3 | u polozaj ,,Uklju¢eno”
prije po¢etka navodnjavanja.
Ukljucite dovod vode.

Napomena: uvijek zavrnite dovod
vode kako biste sprijecili nenamjerno
navodnjavanije tijekom montaze te
prije i nakon upotrebe.

® Nakon upotrebe

Zatvorite dovod vode.

Postavite odgovarajuci prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje | 3 |u
polozaj ,lisklju¢eno”.

Skinite crijevo sa spojnicom za
crijevo (nije isklju¢ena u isporuku)
s utikaga spojnice [4].

o Ciséenje i njega

Za cis¢enje upotrebljavajte malo
navlazenu krpu koja ne pusta vlakna.
Proizvod dobro osusite nakon
svake upotrebe i pohranite ga na
suhom mjestu koje se ne zamrzava.

4-STRUKI RAZDJELNIK

Upute za posluzivanje i za Vasu sigurnost
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Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects
you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at
the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.
Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to
replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used
or maintained improperly.

The warranty covers material or man-
ufacturing defects. This warranty does
not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, recharge-
able batteries, tubes, cartridges), nor

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski nes-
kodljivih materijala koje moZete zbri-
nuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucénostima zbrinjavanja dotraja-
log proizvoda mozete se raspitati kod
vaSe opcinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden
prema strogim smjernicama kvalitete i
temeljito je ispitan prije isporuke. U
slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodava-
telja proizvoda. Vasa zakonska prava
ni na koji nadin nisu ograni¢ena naSom
garancijom navedenom u nastavku.
Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvaite originalni
raéun na sigurnom mjestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.
Sva ostecenja ili nedostaci koji su veé
prisutni u trenutku kupnje moraju se
prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispra-
van u materijalu ili izradi, mi éemo ga,
po naSem izboru, besplatno popraviti
ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
ljuje odobrenim zahtjevom za garanciju.
To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

damage to fragile parts, e.g. switches
or glass parts.

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

o For all inquiries, please have
the receipt and item number
(IAN 479233_2410) ready as proof
of purchase.

o The article number can be taken
from the identification label on the
product, engraving on the product,
the front cover of your manual (at
the bottom left), or the sticker on
the back or bottom of the product.

o If malfunctions or other defects
arise, first contact the service
department indicated below by
phone or email.

o You can then send a product
recorded as defective to the
communicated service address
postage-free, making sure to en-
close proof of purchase (receipt)
and information on the details of
the defect and when it occurred.

Garancija pokriva gre$ke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi
na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga sma-
traju potro$nim dijelovima (npr. baterije,
punjive baterije, crijeva, spremnici s tin-
tom), niti na o$tecenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje
te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vra¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg
zahtjeva, postupite prema sljede¢im
uputama:

o Pripremite raCun i broj artikla za sve
upite (IAN 479233_2410) kao dokaz
o kupniji.

o Broj artikla nadi ¢ete na tipskoj
plogici na proizvodu, ugraviran na
proizvodu, naslovnici uputa (dolje
lijevo) ili na naljepnici na straznjoj
ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcio-
niranju ili neki drugi nedostaci, naj-
prije telefonski ili putem
elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao
neispravan mozete zatim, uz prila-
ganje dokaza o kupniji (racuna) i
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You can download and view this
and numerous other manuals at
parkside-diy.com.

This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your
country and use the search screen
to search for the operating instruc-
tions. Entering the item number
(IAN) 479233_2410 takes you to the
operating instructions for your item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@Iidl.co.uk

(o Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail: owim@lidl.com.cy

navodenje informacija o kakvom se
nedostatku radi i kada se pojavio,
bez vasih troskova postarine poslati
na adresu servisa koju ste dobili.

PDF ONLINE
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Na parkside-diy.com mozete vidjeti
i preuzeti ove i mnoge druge pri-
ruc¢nike. Ovaj QR kod vodi vas
izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potraZite
upute za uporabu pomocu obrasca
za pretrazivanje. Unosom broja
artikla (IAN) 479233_2410 pristupit
Gete uputama za uporabu vaseg
artikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owime@lidl.hr
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@ 4-Way Adaptor

® Introduction

O We congratulate you on the

{ | purchase of your new product.
%" You have chosen a high qual-
ity product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time.
In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as
instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in
a safe place. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

This product is suitable to irrigate
garden- and patio areas. The product
is not intended for commercial use.

Tap connector reducer to G%"
Tap connector G1"

On/Off switch

Coupling plug (for coupling a hose)

Max. operating pressure: 4 bar

1 4-way Adaptor
1 instructions for use

Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

4-struki razdjelnik

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog
proizvoda. Time ste se odlucili
za jedan vrlo kvalitetan proi-
zvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznajte se sa proizvodom. Za to
pomno procitajte slijedece upute za
uporabu i sigurnost. Koristite ovaj pro-
izvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Saduvajte ove
upute na jednom sigurnom mjestu.

U slu¢aju davanja proizvoda tre¢im
osobama, izrucite takoder svu pripa-
dajuéu dokumentaciju.

Ovaj proizvod je prikladan za zalijevanje
vrtova i terasa. Proizvod nije namijenjen
za komercijalnu primjenu.

Reduktor priklju¢ka za slavinu
na G%"

Priklju¢ak za slavinu G1"

Prekidad za ukljuivanje/

iskljuc¢ivanje

Utika¢ spojnice (za povezivanje
crijeva)

Maks. radni tlak: 4bara

Legenda kori§éenih piktograma

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

4-smerni razdelnik

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini
Vaseg proizvoda Odlucili ste
se za kupovinu visokokvali-
tetnog proizvoda. Upoznajte se pre prve
upotrebe sa proizvodom. Progitajte u
vezi toga paZzljivo sledece uputstvo za
upotrebu i informacije u vezi bezbedno-
sti. Koristite proizvod samo kao $to je
opisano i za navedene oblasti upotrebe.
Sacuvajte ovo uputstvo na sigurnom
mestu. Predajte svu dokumentaciju tre-
¢em licu kojem dajete proizvod.

Ovaj proizvod je pogodan za zalivanje
basti i terasa. Proizvod nije namenjen
za komercijalnu upotrebu.

Prikljuéak za slavinu sa reduktorom
za G%"

Priklju¢ak na slavinu sa reduktorom
za G1"

Prekidad za ukljugivanje/iskljucivanje

Cep spojnice (za spajanje creva)

Maks. radni pritisak: 4 bara

1 4-smerni razdelnik
1 uputstvo za upotrebu

A Safety notices

Familiarise yourself with all the operating
instructions and safety advice for the
product before installation. When pass-
ing this product on to others, please be
sure to include all its documentation.

A\ CAUTION! RISK OF INJURY!
Please ensure that no parts are
damaged and that all parts are
correctly assembled. Incorrect
assembly could lead to injury.
Damaged parts could impact
safety and function.

N IZGIIE Do not grease or oil
the nozzle, as this may clog the
nozzle.

Only suitable for cold water irriga-
tion.

/A CAUTION! Do not aim the water
stream at electrical equipment!

/A CAUTION! Do not aim the water
stream at persons or animals!

CAUTION! WATER NOT
® POTABLE! Never drink
water which has passed
through this product.
Close the tap after every use.
For outdoor use only.
Do not operate the product if it is
damaged.

® Use

Note: The product is suitable for all
common standard hose systems.

1 4-struki razdjelnik
1 upute za uporabu

A Sigurnosne upute

Prije montaZe proizvoda, upoznajte se
sa svim uputama za posluZzivanje i si-
gurnost. U slu€aju davanja proizvoda
tre¢im osobama, izrucite takoder svu
pripadaju¢u dokumentaciju.

/A OPREZ! OPASNOST ODOZLJEDA!
Osigurajte da su svi dijelovi neoste-
¢eni i propisno montirani. U slu¢aju
nepropisnog montiranja postoji
opasnost od ozljeda. Osteceni
dijelovi mogu utjecati na sigurnost
i funkciju.

N Ne mazite
mlaznicu za prskanje masdu ili
uljem, inace se mlaznica moze
zacepiti.

Prikladno samo za zalijevanje
hladnom vodom.

A OPREZ! Ne usmijeravajte mlaz
vode na elektri¢ne uredaje!

A OPREZ! Ne usmijeravajte mlaz
vode na osobe ili Zivotinje!

OPREZ! NIJE PITKA
® VODA! Nikada nemojte
piti vodu koja je tekla
kroz ovaj proizvod.
Nakon svake upotrebe zatvorite
slavinu za vodu.
Prikladno samo za vanijski prostor.
Nemojte proizvod pustati u rad,
ako je ostecen.

Bezbednosna
uputstva

Pre montaze proizvoda upoznajte se sa
svim uputstvima za rukovanje i bezbed-
nost. Predajte sve dokumente prilikom
prosledivanja proizvoda tre¢em licu.

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
Uverite se da su svi delovi neoste-
¢eni i pravilno instalirani. U sluéaju
nepravilne montaze postoji opasnost
od povrede. Osteceni delovi mogu
uticati na bezbednost i funkciju.

N Nemojte pod-
mazivati mlaznicu, u protivnom
mlaznica se moze zacepiti.
Pogodna samo za navodnjavanje
hladnom vodom.

A OPREZ! Ne usmeravaijte vodeni
mlaz na elektri¢énu opremu!

A OPREZ! Ne usmeravaijte vodeni
mlaz na osobe ili Zivotinje!

OPREZ! VODA NIJE ZA
® PICE! Nikada nemojte
piti vodu koja je tekla
kroz ovaj proizvod.
Zavrnite slavinu nakon svake
upotrebe.
Pogodno samo za spoljasnju
upotrebu.
Ne koristite proizvod ako je ostecen.

® Rukovanje

Napomena: Proizvod je pogodan za
sve uobi¢ajene sisteme creva.



Pri¢vrstite prikljucak za slavinu sa
reduktorom za G3%" [1]ili priklju¢ak
za slavinu G1"[2] na slavinu.
Povezite crevo sa priklju¢kom za
crevo (nije u sadrzaju pakovanja)
na jedan od ¢epova spojnice .
Postavite odgovarajuci prekidaé
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje |3 |u
polozaj ,Ukljuéeno” pre nego $to
pocnete sa zalivanjem.

Ukljucite dovod vode.

Napomena: Uvek iskljuéite dovod vode
kako biste izbegli slu¢ajno zalivanje
tokom montaze, pre i posle upotrebe.

® Posle upotrebe

Isklju¢ite dovod vode.

Postavite odgovarajuci prekida¢
za ukljugivanje/iskljucivanje |3 |u
polozaj ,Isklju¢eno®.

Odvojite crevo sa priklju¢kom za
crevo (nije u sadrzaju pakovanja) sa
odgovarajuéeg ¢epa spojnice E]

o Ciséenje i odrzavanje

Za CiScéenje koristite blago nakva-
Senu krpu koja ne ostavlja vlakna.
Nakon svake upotrebe dobro osu-
Site proizvod i Cuvajte ga na suvom
mestu bez smrzavanja.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloSki pri-
hvatljivih materijala koje mozete odla-
gati na lokalnim mestima za reciklazu.

7. Ukoliko je €iS¢enje i odrzavanje
uredaja uradeno protivno Uputstvu
za upotrebu.

Moguénosti za uklanjanje iskori§ée-
nog proizvoda mozete saznati u vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu
vaseg sluéaja, obratite paznju na sle-
deca uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim
racun i broj artikla
(IAN 479233_2410) kao dokaz
o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj
plocici proizvoda, na gravuri proi-
zvoda, na pocetnoj strani Vaseg
uputstva (doniji levi ugao) ili na na-
lepnici na zadnjoj ili donjoj strani
proizvoda.

o Ukoliko se pojave greske na funk-
cijama ili neki dugi nedostaci,
kontaktirajte navedeno servisno
odelenje telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz
priloZzeni dokaz o kupovini (fiskalni
racun) i navodu o tome u éemu se
ogleda nedostatak i kada je do
njega doslo, poslati bez troSkova
postarine na navedenu adresu
servisa.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u
profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

4-smerni razdelnik

Model: HG11376A
IAN/Serijski broj: 479233_2410
Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm, Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:

datum sa fiskalnog ra¢una

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs

Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de siguranta

Instructiuni de manipulare

Distribuitor cu 4 canale

® Introducere

@ Vafelicitim pentru achizitio-
@ narea noului dumneavoastra

AW 4 .
~ produs. Ati ales un produs

din momentul prezentarii produsului la
vanzator/unitatea service pana la adu-
cerea produsului in stare de utilizare
normala si, respectiv, al notificarii in
scris in vederea ridicarii produsului
sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia
de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbarii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a
problemei dumneavoastrd, va rugam
sa respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam
sa aveti laindemana bonul de casa si
numarul de articol (IAN 479233_2410)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau
poate fi gasit pe placuta cu tipul
de constructie, pe prima pagina a
instructiunilor de utilizare (jos stéanga)
sau pe eticheta din partea de jos
sau din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de
functionare sau alte defecte, va ru-
gdm sa contactati mai intai telefonic
sau prin e-mail, departamentul de
service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect,
impreuna cu dovada achizitiei (bo-
nul de casa) si indicarea defectului,
precum si a momentului aparitiei
acesteia, poate fi trimis gratuit la
adresa de service care v-a fost
comunicata.

de Tnalta calitate. inainte de prima pu-
nere in functiune informati-va cu pri-
vire la produs. Pentru aceasta cititi cu
atentie urmatorul manual de utilizare
si indicatiile de siguranta. Utilizati
acest produs numai conform descrierii
si instructiunilor de utilizare. Pastrati
aceasta instructiune intr-un loc sigur.
incaz c3, dati produsul mai departe la
terti, inmanati de asemenea si docu-
mentatia acestuia.
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Pe parkside-diy.com puteti accesa
si descarca acest manual si alte
manuale. Cu acest cod QR ajun-
geti direct la parkside-diy.com.
Selectati tara dumneavoastra si
cdautati prin masca de cautare, in-
structiunile de utilizare. Prin intro-
ducerea numarului de articol (IAN)
479233_2410 ajungeti la instructi-
unea de utilizare a articolului dum-
neavoastra.

Service Romaénia
Tel.: 0800890239
E-Mail: owime@lidl.ro
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Mozete pogledati i preuzeti ove i
mnoge druge priru¢nike na
parkside-diy.com. Ovaj QR kod vas
vodi direktno na parkside-diy.com.
Izaberite vasu zemlju i potrazite
uputstva za upotrebu koriste¢i ma-
sku za pretragu. UnoSenjem broja
artikla (IAN) 479233_2410 mozete
otvoriti uputstvo za upotrebu za
vas proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800190639

E-Mail: owim@lidl.rs

Acest produs este destinat pentru irigarea
zonelor de gradina si terasa. Produsul
nu este destinat pentru utilizare in
scopuri comerciale.

Reductor racord pentru robinet de
apa de G%"

Racord pentru robinetul de apa G1"

ntrerupétor pornit/oprit

Stecher de cuplaj (pentru cuplarea
unui furtun)

Presiunea de functionare max.: 4 bari

1 distribuitor cu 4 canale
1 manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

inainte de montare, informati-va cu
privire la produs si la toate indicatiile de
utilizare si siguranta. Predati intreaga
documentatie in cazul inmanarii pro-
dusului catre terte persoane.

/A PRECAUTIE! PERICOL DE ACCI-
DENTARE! Asigurati-va ca toate
componentele se afla intr-o stare
ireprosabila si sunt montate cores-
punztor. in cazul unui montaj nea-
decvat exista pericol de accidentare.
Componentele defecte pot influenta
siguranta si functionarea.

JlereHpa Ha usnon3BaHuTe
nUKTOorpamum

YkagaHus 3a 6e3onacHocT
YKkasaHus 3a geincreus

4-nbTeH pa3npegenurten

® YBop

Moszppasssame Bu ¢ nokyn-
KaTa Ha TO31 HOB MPOAYKT.
Bvie nsbpaxre B/COKOKa4eCT-
BEH NpoAyKT. Mpeaun mbpsus nyck ce
3anosHanTe ¢ npofykra. 3a uenta
BHVMATESHO NpoYeTeTE YNbTBAHETO
3a 06CNy>XBaHE 1 MHCTPYKLMUTE 3a
6e3onacHocT. /Ianonssainte npogykta
camo CbIMacHo OM1CaHWeTo U 3a no-
co4eHuTe 0bnacTn Ha ynotpeba. Cbx-
paHsiBaiiTe HaCTOSILLOTO ynbTBaHe Ha
curypHo msicTo. Mpun npegocTaesHe
Ha NpopyKTa Ha TpeTV nuua npepa-
BaiiTe C HEro n Lsinata AoKyMeHTaLus.

Tosu NpoayKT e NoAXoAsLL 3a Haros-
BaHe Ha HaCaXeHVs B rpaguHaTa n
Ha Tepacara. MpogyKTLT He e npef-
HasHaveH 3a NpogecroHaHm Lenu.

PenyuympalL, eNemMeHT 3a Bpbaka
3a BOOONPOBOAEH KpaH KbM G34"

Bpb3ka 3a BogonposogeH kpaH G1"

Mpesknioysaren Bxn./Waks.

@ LLlencen (3a cBbp3BaHe Ha Mapky)

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/perioda sao-
braznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potroSace mo-
zete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis:
0800190639

- posaljete e-mail na: owimelidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,

molimo da sacuvate fiskalni racun i

date ga na uvid prilikom izjavljivanja

reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Va-
$im pravima i obavezama koje proi-
sti€u iz Zakona o zastiti potroSaca, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na¢in ne utice,
niti iskljuuje prava koja kupac ima u
skladu sa vaze¢im Zakonom o zastiti
potro$aca po osnovu zakonske odgo-
vornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preu-
zima obavezu da kupcima svojih

N XYEHEYE Nu ungeti cu

vaselina sau ulei duza de stropire,
deoarece aceasta se poate infunda.
Adecvat doar pentru irigarea cu
apa rece.

A\ PRECAUTIE! Jetul de ap3 nu
trebuie indreptat spre dispozitive
electrice!

A PRECAUTIE! Nu indreptati jetul
de apa spre persoane sau animale!

PRECAUTIE! NU ESTE
® APA POTABILA! Nu beti
niciodata apa, care a curs
prin acest produs.
Opriti robinetul de apa dupa fiecare
utilizare.
Este adecvat doar pentru exterior.
Nu puneti produsul in functiune
daca este deteriorat.

® Utilizare

Indicatie: Produsul este adecvat pentru
toate sistemele cu furtun, obisnuite.

insurubati reductorul racordului
pentru robinetul de apa de G3%"
sau racordul pentru robinetul de apa
G1"[2] pe robinetul dvs. de apa.
Racordati furtunul cu racordul de
furtun (nu este continut in pachet) cu
ajutorul unui stecher de cuplaj .
Aduceti intrerupatorul pornit/oprit
corespunzator | 3 | in pozitia ,,Pornit*,
inainte de a incepe cu irigarea.
Deschideti alimentarea cu apa.

Indicatie: inchideti intotdeauna alimen-
tarea cu apa, pentru a evita o irigare

Makc. paboTHO HansraHe: 4bar

1 4-nbTeH pasnpegenuTen
1 pbKOBOACTBO 3a ekcrnoarauus

YkasaHus 3a
6e3onacHocT

Mpenan MoHTaXka Ha NpofyKTa ce 3anos-
HaliTe C BCUYKW yKa3aHus 3a ynoTpe6a
1 6e3onacHocT. lNpu npegocTassiHe Ha
npoayKTa Ha TpeTu nuua npepainte
CbLLO BCUYKN UHCTPYKLWN.

/A BHUMAHME! ONACHOCT OT
HAPAHSIBAHE! YBeperTe ce, 4e
BCWYKM YaCTM Cca N3NPaBHN U MOH-
TUPaHN Cbo6Pa3HO N3NCKBaHNSATA.
Mpy HENPaBWIEH MOHTAX CbLLECT-
BYBa OMACHOCT OT HapaHsiBaHe.
MoBpepneHuTe YacT morar ga rno-
BNUAAT Ha 6e3onacHocTTa 1
dyHKUMUTE.

A
He cmasBariite ¢ rpec unu macno
Macno pasnpbckBallara Ato3a, B
NPOTMBEH CNy4aii TS MOXe Aa ce
3anyLm.

MopxopsiLy 3a HanosiBaHe camo
CbC CTyAeHa Bofa.

/A BHUMAHUE! He HacouBaiite
BofHaTa CTPYysi KbM €NIEKTPUYECKO
obopyaBaHe!

/A BHUMAHME! He HacouBaiiTe BO-
[HaTa CTpys KbM Xopa Ui XXV1BOTHNM!

BHUMAHMUE! HENKN-

TEWMHA BOJA! Hukora

He NuiATe Boda, U3Tnyala
OT NpogyKTa.

aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobic¢ajene upotrebe ili zbog gre-
Saka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom
roku predvidenim ovom garancij-
skom izjavom, u slu¢aju da
opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok po€inje da vazi od da-
tuma kupovine proizvoda, odnosno
od prijema istog od strane kupca, a
$to se dokazuije fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike
Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju
usmeno u nekom od prodajnih obje-
kata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD,
uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proi-
zvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac ¢e izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

neintentionata in timpul montajului,
nainte sau dupa utilizare.

® Dupa utilizare

inchideti alimentarea cu ap4.
Aduceti intrerupatorul pornit/oprit
corespunzator in pozitia ,,Oprit*.
Deconectati furtunul cu piesa de
legdtura pentru furtun (nu este
continut in pachet) de stecherul

de cuplaj corespunzator .

® Curatare si intretinere

Pentru curéatare folositi o laveta
usor umezita, fara scame.

Dupa fiecare utilizare, uscati bine
produsul si depozitati-l intr-un loc
uscat si ferit de inghet.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale
ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.

Puteti obtine informatii despre posibi-
litatile de eliminare a produsului de la
administratia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie,
conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale
fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate

Cnep Bcsika ynoTpeba 3atsapsinte
BOJOMNPOBOAHMUS KPaH.

Mopxopsw, 3a ynotpeba camo Ha
OTKpUTO.

He na3nonseaiite npogykra, ako
TOW € NOBPELEH.

® YnoTtpeba

YkasaHue: [poayKTbT e nogxoasiy,
3a BCMYKMN CTaHOAPTHN CUCTEMN 3a
MapKy4u.

3aBuiiTe pemyumpalLms eneMeHT
3a BPb3Ka 3a BOAONPOBOAEH KpaH
kbM G3%'[1] unu Bpb3KaTa 3a Bo-
nonposoaeH kpaH G1'[2] kbm Ba-
LIS KPaH.

CBbpXeTe MapKyya C Bpb3kaTta
(He e BKntoyeHa B o6ema Ha Joc-
TaBKaTa) NOCPEACTBOM eanH OT
wencenure [4].

MocTaBeTe npeBknoyBaTens Bkn./
Vizkn. [3]B nonoxeHue ,, B, npeam
[a 3aro4HeTe C HanosBaHETO.
BkntoyeTe BogonogaBaHeTo.

YkasaHue: BvHarv cnvpaiite Bogomno-
[iaBaHeTo, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE HEBOSTHO
HarosiBaHe Mo BpeMe Ha MOHTUpaHe,
npegy n cnepg ynotpeda.

® Cnep ynotpeba

3aTBOpeTe BOAOMNPOBOAHNS KPaH.
MocTaBeTte npeBktoyBaTens Bkn./
Viakn. [3] B nonoxetue ,Makn.”.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku
pomo¢, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda
sve pripadajuce delove proizvoda koje
je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi po¢ev od dana kada je
roba predata kupcu, a na osnovu fiskal-
nog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u oba-
vezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije
priloZen fiskalni raun sa datumom
prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sliénim
delovanjem spoljne sile na sam
uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja
na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika
vlaga, previsoka i suviSe niska
temperatura (pucanje cevi usled
smrzavanja, o$tec¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u
skladu sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuSalo da
popravi tre¢e neovlascéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u
skladu sa namenom.

n niciun fel de garantia mentionata
mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pas-
trati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile
care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat
dupa despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material
sau de fabricatie, va reparam sau inlo-
cuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se pre-
lungeste dupa aprobarea unei cerinte
de garantie. Aceasta este valabil si
pentru piesele schimbate si reparate.
Aceasta garantie se stinge daca pro-
dusul este deteriorat, utilizat sau intre-
tinut in mod necorespunzator.
Garantia acopera defectele de material
si de productie. Aceasta garantie nu
acopera piesele componente ale pro-
dusului, care prezinta urme normale
de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerupatoare sau piese
fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate aparute in cadrul
termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de confor-
mitate si cel al garantiei comerciale si
curge, dupa caz, din momentul la care
a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau

PasennHeTe MapKyya CbC CBbP3-
BalLIst EN1EMEHT (He € BKIOYEeH B
o6ema Ha [ocTaBkara) OT CboT-
BeTHWS Wencen [4].

® [MouucrtBaHe n
nopapbXKa

3a nouncTBaHe 13Mon3BanTe neko
BnaXkHa Kbpra, KOsiTo He ocTaBst
BNACUHKU.

Cnep Bcsika ynotpe6a nogcylua-
BalTe NpogyKTa obpe 1 ro Cbx-
paHsiBaiiTe Ha Cyxo MsicTo 6e3
OMNacHOCT OT 3aMpb3BaHe.

® WU3xBbpnsiHe

OnakoBkara e n3paboTeHa OT eKoso-
MMYHU MaTepuan, KOUTo MoXe Aa
npefageTe B MECTHUTE MyHKTOBE 3a
peuvKnupaHe.

OTHOCHO BH3MOXKHOCTUTE 3a OTCTpa-
HsIBaHe Ha 13ne3nus oT ynotpe6a
NPOAYKT KaTo oTnagbK ce nHopmu-
paviTe ot Bawara o6wuHcKa nnu
rpapcka ynpasa.

® lMapaHuusa

YBaxkaemu KNMeHTu,

3a To3U ypep nosyyasate 3 rogmHu
rapaHuus oT Jararta Ha nokyrnkarta.

B cny4ain Ha HeCbOTBETCTBME Ha NPO-
[yKTa ¢ gorosopa 3a npopaxota Bue
MmMare 3aKOHHO NpaBo Ja NpeassuTe
peknamauus npef npoaaeaya Ha npo-
OyKTa Mpy yCNoBUATa 1 B CPOKOBETE,
onpepneneHy B masa Tpeta, pasgen ||
n Il v raea YeTBbPTaA OT 3aKOHa 3a



npepocTassHe Ha UMpPoBO Cbabp-
>KaHve 1 udpoBy yCryri 1 3a npo-
nax6a Ha cToku (BMNUCLYMC)*.

BawuvTe npaea, NponaTuyaLLm oT rnoco-
YeHuTe pasropenbu, He ce orpaHuya-
BaT OT HaLLaTa no-gony npeacraseHa
TbProBCKa rapaHLyisi, He ca CBbP3aHy C
pasxogy 3a NoTpeduTenuTe N He3asu-
CMMO OT Hesi IPoAaBaYyLT Ha NMPogyKTa
OTroBaps 3a nmrcara Ha CbOTBETCTB/E
Ha noTpebuTenckara cToka ¢ forosopa
3a npogax6a cwrnacHo 3MLUCLYTC.

FapaHLWIOHHWSIT CPOK e 3 roayHN OT fa-
TaTa Ha nony4asaHe Ha cTokarta. [asete
no6pe opuriHanHaTa Kacosa Genexka.
To31 JOKYMEHT € Heo6XoAMM KaTo A0-
Kas3aTencTBo 3a Nokynkara. AKo B
pamKuTe Ha TPU roAMHU OT JataTa Ha
3aKyrnyBaHe Ha TO3V NMPOAJYKT Ce NosiB1
nedeKT Ha maTepuana unm Npon3Bog-
CTBEeH AebeKT, NPoAyKTHT LWwe 6bae
6e3nnaTHO PEMOHTVPaH Ui 3aMeHEH.
lapaHuyisTa npegnonara B pamMkuTe Ha
TPUrOANLLHWS rapaHLMOHEH CPOK Aa ce
npeacTaBsT AedeKTHUAT ypea, kaco-
BaTa Genexxka (KacoBuAT 6OH), KakTo 1
BCUYKM APYrU IOKYMEHTW, YCTaHOBS -
BalLL HANNYMETO Ha AeDEKT N NMUCMEHO
[la ce 0BSICHN B KakBO Ce CbCTou Aede-
KTbT U KOra € Bb3HUKHaU. AKO aedek-
TbT € MOKPUT OT HalliaTa rapaHLuysi, Bue
LLie Nosy4mTe 06paTHO PEMOHTUPAHUSA
1M HOB NPopyKT. B cnyyan Ha 3amsHa
Ha fedekTHa CToKa MbpBOHaYanHuTe
rapaHLUVOHEH CPOK 1 rapaHLUMOHHM
ycnoBusi ce 3anassat. B cnyvai Ha
PEMOHT Ha AecdeKTHa CToKa, CPOKbT
Ha peMOoHTa ce Npubassa KbM

HoMmepa Ha apTukyna (IAN)
479233_2410 we nony4ute oCTbN
10 PLKOBOACTBOTO 3a eKcroataLmst
Ha Balums apTukyn.

CepBus Bbnarapus
TenecboH: 008001184975
E-meiin:  owime@lidl.bg

YTOpuvNUA TWV XPNOIHOTIOLODHEVWV
EIKOVOYPUHHATWV

Ymiodei€elq aodpaleiag
Odnyieg xelplopoL

@ AlaKAAdWTAG
4 tapoxwv

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yla TV
ayopd Tou VEoL oag TIPOIO-
vtoq. ETiAé€ate éva Ttpoidv
vynAwv tpodiaypadwv. Mpv amd tnv
TIPWTN B€on og AelToupyia eEOIKEIW-
Beite pe To TIPOIOV. Na To okottd autd
S1aBACTE TIPOCEKTIKA TIG TIAPAKATW
odnyieg xpriong kali uttodeitelg aoda-
Aelag. XpnowoTioleiTe TO TIPOIOV pévo
OTIWG TIEPLYPAdETAL KAl Yia TOUG ava-
depopevoug Topeig epappoyrg. PuAdETe
QuUTEG TIG 0dnyieq oe Evav acdain
Xwpo. Mapadwote 6Aa Ta €yypada
katd tn petafifaon tou Tpoiovtog

o€ TpiTo.

dueoa péow tnAedpwvou i email ye
TO TUAHA o€PPIg TTou SiveTal Katw-
TEPW.

O 2Tn OUVEXELQ PTTIOPEITE va aTto-
oteilete Swpedv TO TIPOIdY, TO
oT110i0 SNAWBNKE WG TIPoBANnua-
TIKO, oTn SlevBuvaon Tov Ba oag
§00ei, ecwkAeiovtag To anodel-
KTIKO ayopdq (Tapelakn amodsdel§n)
KL TA OTOIXEIQ OXETIKA PE TO TIOU
Kal TIOTE eudavioTnke To eNAT-
Twya.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

2tnv lotooeAida parkside-diy.com
umopeite va Seite kat va katepa-
OETE AUTO Kal TIOANA AANa eyXeLpi-
61a. H odpwon autold Tou KwdikoD
QR 6a oag petadépel amevbeiag
oto parkside-diy.com. ETuAéETe T
Xwpa oag kat avainTioTe TIg odn-
YiEG XPIONG, XPNOHOTIOIVTAS TN
pdoka avaltnong. Eloayayovtag
Tov aplBpé mpoidvtog (IAN)
479233_2410, Ba £xete TipOoBaon
OTIG 08Nyieg XPriong Tou TIPOIOVTOG
oag.

rapaHUMOHHIS CPOK. 3a eBEeHTyanHO
HafIMYHUTE 1 YCTaHOBEHW NMOBPEaV U
OedeKTy oLLe npum nokynkara Tpsésa
[fia ce CboOLLV BefHara cref, pasonako-
BaHeTo. EBeHTyanHuTe pemMoHTV creq,
N3T4aHe Ha rapaHLMOHHNA CPOK ca
cpelLLly 3annatiaHe.

PeMOHTBLT unn 3amsiHaTa Ha npogyKTa
He MopaxaaT HoBa rapaHLyisi.

YpenbT e NpousBeaeH rpuxvBo cropeq,
CTPOruTe N3NCKBaHUSA 3a Ka4eCTBO 1
[06POCHBECTHO M3NUTaH Npeaun Aoc-
TaBka. lapaHumsita Baxxu 3a aedektu Ha
marepwviana unv npov3BoacTeeHn aede-
KTW. [apaHuumsiTa He o6xBaLLa KoOHCyMma-
TVBWTE, KAKTO 1 YacTUTe Ha NPOoAYKTa,
KOUTO Mofnexat Ha HOPMaUTHO N3HOC-
BaHe, Nopaau KoeTo morar Aa 6baar
pasmexgaHy kato 6bP30 M3HOCBALLM
ce YacTu (Hanpymep UATPY UM Npwc-
TaBKW) W NOBPEAUTE Ha YyrivBen
YacTvt (HanpyMep npexkbeBaym, 6atepum
VN TaK1Ba MPOVI3BEAEHN OT CTHKII0).
lapaHumsTa 0TNaga, ako ypeasT e no-
BpefieH Nopaay HenpasWHO N3Mon3BaHe
WM B PE3YNTarT Ha HeoCblLEeCcTBABaHe Ha
TexHuyecKa nogapbxkKa. 3a npasunHara
ynoTtpe6a Ha npofyKkTa Tpsibsa TOHHO
[la ce cnassat BCUYKM YKa3aHus B
ymbTBaHETO 3a ekcrinoarauust. MNpea-
HasHayeHve 1 [eliCTBIS, KOUTO He ce
npenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKC-
nnoarauyisi Unu 3a KouTo To Npepy-
npexpasa, Tpsi6Ba 3afb/KUTENHO Aa
ce n3bsrear. [poayKTsT e NpegHasHa-
YeH caMo 3a 4acTHa, a He 3a npode-
croHasnHa ynotpe6a. Mpu 3noynotpe6a
1 HenpaBUIHO TpeTupaHe, ynotpeba Ha

AUTO TO TIPOIOV Eival KATAAANAO yia
Aapdeuvon kATwv Kat Bepavtwv. To
TIPOIOV Sev TIPoopiIleTal yla eTtayyeA-
paTKn XpAon.

2uoToAr uttodoxrG ouvdeang Bpuv-
ong oe G%"

Yrtodoxr obvéeong Bpuong G1"

AlakoTTng evepyooinong/
arevepyotoinong

BOopa cuvdéapou (yia tn olvdeon
AdoTixou)

Méy. mieon Aettouvpyiag:  4bar

1 SlakAQdWTNAG 4 TTapoxwv
1 eyxelpiblo pe odnyieg xpriong

A Ymodeifeig aopaieiag

E€okeiwBeite Tipv amd tn cuvappo-
AGYNon Tou TIPOIOVTOG PE OAEG TIG
UTTOSEIEEIG XPrioNG KAl AOPAAELDG. Z€
TiepiTTwon petapifaong Tou Tpoid-
VTOG O€ TPITOUG, TTapadwoTe eTTioNg
padi OAa ta oxeTikd yypada.

/A NPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMA-
TIZMOY! BeBawwbeite 611 6Aa Ta
efapTrpata givat abikta Kat oTL ei-
val owaoTd cuVaPPOAOYNUEVa. 2€
TIEPITTWON PN evoedlyuévng ov-
vappoAdynong vdiotarat kivbuvog
TpavuatiopoL. Ta e§aptrpata ou
Ttapouatafouv {nuia evdgxetal va

ZépPig EAAGSa
TnA: 00800 491800674
Email: owimelidl.gr

@ ZépPig Kompog
TnA: 8009 4211
Email: owime@lidl.com.cy

Legende der verwendeten
Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

@ 4-Wege-Verteiler

® Einleitung

o Vir beglickwinschen Sie zum
| ) Kauf Ihres neuen Produkts.
" Sie haben sich damit fur ein

hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-
nahme mit dem Produkt vertraut. Lesen
Sie hierzu aufmerksam die nachfol-
gende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem
sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produktes
an Dritte mit aus.

V1.0

cuna n npu HTepBeHUnmn, KOUTo He ca
N3BBLPLUEHN OT KITOHAa Ha Haluusi oTopu-
31paH cepBn3, rapaHumsaTa otnaga.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a obpa-
60TKa Ha Bawuus cnyyain, cneppavite
CNeAHUTE yKasaHus:

- 3a BCUYKYM 3anMTBaHUs NOAroT-
BeTe KacoBara 6enexka u
NAEHTUDMKALMOHHNSA HOMEP
(IAN 479233_2410) kaTo gokasa-
TENCTBO 3a MoKynkaTta.

- BaemeTe apTuKynHusi Homep oT
habpuyHarta Tabenka.

- MNpwn Bb3HUKBaHE Ha PyHKLMO-
HanHu unn apyrn aedeKT MbPBo
Ce CBbpXETe Mo TenedoHa unm
4Ypes3 UMeNN C JONYNOCOHEHNS
cepBuseH othen. Cnep ToBa Lie
nony4uTe AOMbAHUTENHA UHDOP-
Maums 3a ypexgaHeTto Ha Bawara
peknamauus.

- Cnep cbrnacyBaHe € Hawusi cep-
BM3 MOXKeTe fia nsnpartute gede-
KTHWSI NPOAYKT Ha nocoyeHus Bu
afpec Ha cepBu3sa 6e3nnaTHo 3a
Bac, kaTo npunoxure kacosata
6enexka (kacoBusi 60OH) 1 NOCo-
4UTE NMUCMEHO B KAKBO CE ChCTON
0edeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHa.
3a ga ce nsberHart npobnemu ¢
NPUEMaHETO 1 AOMbAHUTENHN
pasxoay, 3afbIKUTENHO 13MoN3-
BaliTe camo appeca, Koito Bu e
nocoyeH. Ocurypete nanpatia-
HeTO Aa He e KaTo ekcnpeceH
TOBap VN KaTo Apyr creumaneH
ToBap. ManpareTe ypena 3aegHo

€TINPEACOLY TNV aoPAAela Kat Tn
AetToupyia.

A Mnv Amai-
vete | A\adwveTe To akpodLolo
pekaopou, Kabwg eldAAWG To
aKpodUOLo PTTOPEL va BOVAWOCEL.
KataAAnAo povo yia apdevon pe
KpLO vePO.

A NPOZOXH! Mny oTpédeTe T
S€opn vePoL TIAVW O NAEKTPIKES
eykatdotaocelg!

A NPOZOXH! Mnv otpédete Tn
S6€opn vepoL TIAvw o€ avBpwTIoug
i Cwa!

MPOZOXH! OXI NO-
® ZIMO NEPO! lNoté pnv
TIVETE VEPO TIOUL EXEL TTE-
pAcel pE€oa amod auTtod TO TIPOIOV.
KAeivete petda amo kabe xprion
Bpuoon.
Evdeikvutal povo yia vraibpioug
XWPOUG.
Mn B€tete 1O TIPOIOV OE AelToupyia,
oétav rtapouotalel {nuia.

® Xelplopog

Ymédei§n: To mpoiodv eival katdAAnAo
yla 6Aa Ta ouvriBn cvotpata AAoTiXou.

Bidwote Tn cuoTtoAr) uTtoSOxXNG
olvdeong Bplong oe G3%4" |1 | TNV
urtodoxn ouvdeong Bpoong G1"
otn Bplvon oag.

2uvSEaTe TO AACTIXO pE uTTodOoXN
olvdeong Adotixou (dev TteplAap-
Bavetal ota Teplexdpeva tapado-
ong) pe éva aro ta fuouata

ouvdéapiou [4]

Dieses Produkt ist flir die Bewasserung
von Garten- und Terrassenanlagen
geeignet. Das Produkt ist nicht fur den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

Wasserhahn-Anschluss-
Reduzierstiick auf G%"

Wasserhahn-Anschluss G1"

Ein-/Ausschalter

Kupplungsstecker (zum Ankuppeln
eines Schlauchs)

Max. Betriebsdruck: 4bar

1 4-Wege-Verteiler
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der Montage des
Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

A\ VORSICHT! VERLETZUNGSGE-
FAHR! Stellen Sie sicher, dass alle
Teile unbeschédigt und sachgerecht
montiert sind. Bei unsachgemaBer
Montage besteht Verletzungsgefahr.
Beschédigte Teile kénnen die Sicher-
heit und Funktion beeinflussen.

ﬂ m Fetten oder 6len Sie
die Spritzdise nicht ein, da sonst
die Dise verstopft werden kénnte.

C BCUYKM NPUHALANEXHOCTH,
[OCTaBEHM Npy NoKynkara,

1 OCcUrypeTe AOCTaTbyHO CU-
rypHa TpaHCcnopTHa OnakoBKa.

PeMOHTV 13BbH rapaHuysita MoXeTe
[a Bb3NIOXMTE Ha KIOHa Ha Haluus
cepBu3 cpelly 3annawiaHe. Toll ¢
yposoncTeue Le Bu Hanpaswn npea-
BapuTenHa Kankynauvs. Moxewm ga
obpaboTBame camo ypeau, Kouto ca
[0CTaTbYyHO OMNaKOBaHW U N3NpaTeHn
C NnaTeHn TPaHCMOPTHN Pa3xoau.
BHumanwue: VsnpareTe Bawwus ypeq,
Ha KJIOHa Ha HallWsi CepBU3 MOYNCTEH
1 C yKasaHue 3a fedekTa.

YpenwTe, NpeaMeT Ha N3BbHrapaHLMOHO
obcnyxBaHe, N3npaTteHn ¢ HemnaTeHn
TPaHCMOPTHN Pa3XOAN — C HAJIOXKEH
nnatex, KaTto eKcrnpeceH unu apyr
crieuaneH ToBap — He ce npviemar.

Hwe we n3sbpLuvmM 6e3nnaTtHo us-
XBbPSIHETO Ha u3npaTeHuTe ot Bac
nedekTHN ypeau.

Bbnrapusa

Ten.: 008001184975
E-meiin: owime@lidl.bg
IAN 479233_2410

Monsi, 06bpHeTE BHUMaHWe, Ye cneg-
BaLLVMAT afpec He e afpec Ha CepBr3a.
[MbpBO Ce CBbPXKETE C rOPEnoCoHeHMst
CEPBU3EH LIEHTBP.

DepTe TOV SLOKOTITN EVEPYOTIOIN-
ong/ amtevepyottoinong | 3 | otn
B¢on «ON», Tipv apxioete tnv ap-
Sevon.

Avoi€te TNV TTapoxr vepou.

Ynodeign: Kheivete mavra tnyv ma-
POXN VEPOU, Yla va artopUYETE TN Un
emBupnT apdevon Katd TN CuVApPUO-
Adynon, kabwg Kat Tiplv ard Kal PeTd
™ Xprion.

® Meta tn Xpion

AlakoyTe TNV TIAPOXT VEPOU.
DépTe TOV avTioTolKo SlakoTITN
€VEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
otn 6éon «OFF».
ATooLVSEDTE TO AACTIXO UE OUV-
Setripa Adotixou (dev TtepAapBa-
VETAL OTA TIEPLEXOHEVA
Tapadoonc) aro To ekdotote BU-
opa ouvéopiou [4].

® Kabapiopog kat
dpovtida

a Tov KaBaplopod XpNoloTIolElTE
€va eAadpwG vwTto Ttavi rov Sev
adrivel xvousL.

2TEYVWVETE KAAA TO TIPOIOV pETA
aro KABe xprion Kat pLAACOETE TO
TIPOIOV OE OTEYVO PEPOG, XWPIG
TIAYETO.

® Amdoupon

H ouokevaoia amoteleital amd LAIKA
PIAIka TIpoG To TIEPIBAAAOV, Ta oTToia
uTtopeite va S1aB€0eTe GTOLG XWPOUG
avakOKAWONG TNG TePLOXAG oag.

Nur fir die Bewasserung mit kaltem
Wasser geeignet.
A\ VORSICHT! Wasserstrahl nicht auf
elektrische Einrichtungen richten!
/A VORSICHT! Wasserstrahl nicht
auf Personen oder Tiere richten!
VORSICHT! KEIN TRINK-
WASSER! Trinken Sie nie
Wasser, das durch dieses
Produkt geflossen ist.
Drehen Sie nach jedem Gebrauch
den Wasserhahn zu.
Nur fir den AuBenbereich geeignet.
Nehmen Sie das Produkt nicht in
Betrieb, wenn es beschadigt ist.

® Bedienung

Hinweis: Das Produkt ist fiir alle gén-
gigen Schlauch-Systeme geeignet.

Schrauben Sie das Wasserhahn-
Anschluss-Reduzierstiick auf G%"
oder den Wasserhahn-Anschluss
G1"[2] an Ihren Wasserhahn.
Verbinden Sie den Schlauch mit
Schlauchanschluss (nicht im Liefe-
rumfang enthalten) mit einem der
Kupplungsstecker [4].

Bringen Sie den jeweiligen Ein-/
Ausschalter in die Position ,,Ein‘,
bevor Sie mit der Bewasserung
beginnen.

Schalten Sie die Wasserzufuhr ein.

Hinweis: Drehen Sie immer die Wasser-
zufuhr ab, um eine unbeabsichtigte
Bewésserung wahrend der Montage,

OBUM m6X & Ko.KI
LLndrc6epriypace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHWA

*Kato ¢manyecko nuue — notpebuten,
He3aBUCKMO OT HacTosLaTa Tbpros-
cka rapaHuysi, Bue ce nonssare ot
npasaTa Ha 3aKoHoBaTa rapaHLuys,
npepocTaBeHa oT 3akoHa 3a Npefoc-
TaBsiHe Ha LMGPOBO ChabpPXKaHME 1
unposm ycnyru 1 3a npopgaxoéara
Ha cTokw/3IMUCLYTMC/. Mo-cneun-
anHo Bue nmate npaso npm HeCHOT-
BETCTBME Ha cToKaTa Aa 6bae
M3BBPLLUEH PEMOHT UNK 3amsiHa No
Baw n36op, oceeH ako ToBa e He-
BBH3MOXHO WS € CBbP3aHO C Hernpo-
NopLMOHAIHO ronemu pasxoam 3a
npopasaya. Bue nmate npaso Ha
NPOMOPLIMOHANHO HaMansiBaHe Ha
LieHarta unm Ha passasnsHe Ha [oro-
BOpa Mpu HanMyme Ha ycroBusTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYIC. Ycno-
BUsiTA N CPOKOBETE Ha 3aKoHoBaTa
rapaHuus ca pernameHTMpaHmn B
rnaea TpeTa, pasgen Il v lll n B rnasa
yeTBbpTa Ha 3MNLCLYNC

3a fja ce rapaHTipa 6Bp30 0bpaboTeaHe

Ha Balara 3asBka, cnepanTe ykasa-

HWsiTa No-[ony:

o Mons, npn BCUYKM 3annTBaHNS
[PBXTe Ha PasnonoXeHne KacoBust
60H 1 HoMepa Ha apTuKyna
(IAN 479233_2410) kato gokasa-
TENCTBO 3a Nokynkara.

o HomepbT Ha apTrkyna e noco4eH
BbPXY TUnosaTa Tabenka Ha

Na Anpodopieg oxeTIKA pe TIG Suva-
TOTNTEG ATOPPIPNG TOL TIPOIOVTOG
TI0UL S€V XPNOLUOoTIOLETAL TIAEOV, ATTEL-
BuvBeite oTIC apuOdIEG UTINPETIES TNG
KowadTtnTag f Tou drjpouv oag.

® Eyyonon

To Tpoidv KATaoKELAOTNKE CUUPWVA
He auoTnPEG KateubuvTrpleg odnyieg
TIOLOTNTAG KAl EAEYXONKE ETIPEAWG TIPIV
aré v apadoaon. Ze TEPITTTwon
€AATTWPATOG UAIKOU 1) KOTAOKEUNG,
€XETE VOUIUA SIKAIWHPATA €VAVTL TOU
TIWANTH TOL TIPOIOVTOG. Ta VOHIKA oag
Sikaiwpara Sev Teplopifovtal Pe olov-
SATIOTE TPOTIO ATTIO TNV AvapePOpveEn
TIAPAKATW gyyvdnon.

H eyyOnon yia to Tpoidv autd avépye-
Tal og 3 £€Tn A6 TNV NPEPOUNVia ayo-
pag. O xpovog eyyunong apxiCet Tnv
nuepopnvia ayopds. ula&te tn yvi-
ola anoédeln ayopdg oe Giyoupo PEPOG,
kabwg autod To £yypado amarteital we
arodeIKTIKO TnNE ayopdq.

‘OAeg ol {npLEG ) Ta eAaTTWATA, TA
ottoia uttdpyouv dn Kata Tov xpévo
™G ayopdg, TIPETEL va avadEpovTal
Xwpig KaBuoTEpnon PETA TNV ATIOCL-
oKevaoia Tou TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWON TIoU EVTOC SlAoTAPATOG
3 €TWV Ao TNV NUepounvia ayopdg
QUTO TO TIPOIOV TTACOUCIATEL KATIOIO
€NATTWPA LAIKOV ) KATAOKEUNG, TO
TIPOIOV eTTIoKELALETAL ) AvTIKaBioTa-
TaL aro epag SwPeAv KATA Tn SIKn
pag emmdoyn. O xpovog eyyvnong dev
ETIEKTEIVETAL AOYW TIAPOXNG LKAVOTIOI-
nong aré Tnv eubuvn yla TIPAYUATIKA
ehattwparta. Auto LoxVeL Kal yla

vor und nach dem Gebrauch zu ver-
meiden.

® Nach dem Gebrauch

Stellen Sie die Wasserzufuhr ab.
Bringen Sie den entsprechenden
Ein-/Ausschalter | 3 | in die Position
»Aus®.

Trennen Sie den Schlauch mit
Schlauchverbinder (nicht im Liefer-
umfang enthalten) vom jeweiligen
Kupplungsstecker [4].

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung ein
leicht angefeuchtetes, fusselfreies
Tuch.

Trocknen Sie das Produkt nach
jeder Verwendung gut ab und be-
wahren Sie das Produkt an einem
trockenen und frostfreien Ort auf.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-

freundlichen Materialien, die Sie Uber

die drtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor
der Auslieferung sorgféltig geprift. Im
Falle von Material- oder

NpoayKTa, rpastopa Ha NPoayKTa,
TUTyNHaTa cTpaHuua Ha BaweTo
PBKOBOACTBO (JONY BASIBO) UK
BBbPXY CTUKepa OT 3agHarta um
[onHaTa cTpaHa Ha npogykTa.

0 AKO Bb3HUKHAT (OYHKLIMOHANHN
HeusnpaBHOCTW U Apyru AedexTu,
CBbPXXETe ce MbPBO Mo TenedoHa
WA MO UMERN C NOCOYeHNst No-Aony
cepBu3eH OTAen.

o TlpopgykTa, KONTO e perncTpupaH
KaTo AedeKTeH, MOXeTe fja nanpa-
TTe cnep ToBa 6e3 NOLEHCKM
pasxofy Ha nocoyeHust Bu cepsua,
KaTo NPUNoXuTe JOKYMEHT 3a
3aKynyBaHeTo (kacoB 60H) 1 onu-
caHue B KakBO Ce CbCToW noBpe-
faTa v Kora e Bb3HUKHana.
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Ha parkside-diy.com moxeTte ga
pasrnegare u U3TernuTe ToBa u
MHOro ApYrv pbKOBOACTBA. To3un
QR kog we Bu oTBege AnpeKkTHO
po parkside-diy.com. N36epeTe
Bawara ctpaHa n nsnonasavite
Mackara 3a TbpCceHe, 3a Aa Hame-
puTe pbKoBOACTBAaTA 3a eKCroa-
Tauus. Ypes BbBeXAaHe Ha

€€apTrpaTa Ta oToia £XouvV avtikata-
oTabel | eTIOKELAOTEL.

Autn n gyyonon madel va oxLeL, Qv
oT0 TIPOoldV TIPOoKANBNKe TnuLd, r edv
QuTo XpPNaoluoTIoINBNKE f cuVTNPEABNKE
HE Hn eVOESELYPEVO TPOTIO.

H eyy0non kaAUTTTEL EAATTWHPATA OTO
LAIKO Kal TNV Kataokeur). AuTr n yyu-
non dev agopd e PEPN TOL TIPOIOVTOG,
TA OTIOIA UTIOKEIVTAL OE PUCLOAOYIKK
$Bopd kat cLVETIWG BewpolvTaL AVaAWD-
oya (r.x., grarapieg, ermavadopti{ope-
VEG UTIATAPIES, EOKAUTITOL CWARVEG,
duaiyyla xpwpatog), oute oe (NUIEG OE
e0BpavoTa eaptrpata, OTwe SlaKo-
TTTEG ) YUAAwa e€aptrjuata.

Me Tnv avtikataotaon TnG CUOKEUNAG,
obpdwva pe o NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL EK VEOU O XPOVOG £yyUNONgG.

[Na va dlaopalioTei n ypriyopn erte-
Eepyaoia Tou ATAPATOg 0ag, aKoAoL-
OrjoTe TIG TTAPaKATW LTTOBEIEELG:

o Ta 6Aa Ta epwTApaTa TTapaka-
AOUUE va €XETE TIPOXELPN TNV TA-
HelaKn amodelgn kal Tov Kwdiko
Tipoiévtog (IAN 479233_2410) wg
amodelKTIKG ayopdg.

o O apBuog poiovtog avaypadetat
oTnV TIvVakida TUTIoU ToL TIPOIS-
VTOG, EYXAPAYHEVN ETIAVW OE KA-
TIOLO ONUEIO TOU TIPOIOVTOG, OTO
e§WdUANO ToL eyxelpldiov odnywv
xprong (katw aplotepd) i oe auv-
TOKOAANTO OTNV TTIOW 1 KATW
TIAELPA TOUL TIPOIOVTOG.

0 e TEPITITWON TIOL TIPOKUYOULV
odalpata Aettoupyiag fi dAhou ei-
Soug EAATTWHATA, ETIKOWVWVAOTE

Herstellungsfehlern haben Sie gegen-
Uiber dem Verké&ufer des Produkts ge-
setzliche Rechte. Ihre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fur dieses Produkt betragt
3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, mussen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es — nach unserer Wahl - kostenlos
fur Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewéhrleistungsan-
spruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschédigt oder unsachgemén
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als Verschleiteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.



Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:
o Bitte halten Sie fir alle Anfragen

den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 479233_2410) als
Nachweis fur den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt Ihrer Anleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Méangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifuigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Service-Anschrift ibersenden.
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Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbticher
einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com. Wahlen
Sie Ihr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels
Eingabe der Artikelnummer (IAN)
479233_2410 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren
Artikel.

Service Deutschland

Tel.. 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich

Tel.. 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at

(ch> Service Schweiz

Tel.. 0800562153
E-Mail: owime@lidl.ch
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